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SKLEP SVETA

z dne 12. decembra 2011

o pristopu Evropske unije k Protokolu iz leta 2002 k Atenski konvenciji o prevozu potnikov in
njihove prtljage po morju iz leta 1974 v zvezi s ¢lenoma 10 in 11 Konvencije

(2012/23/EV)

SVET EVROPSKE UNIJE JE - (5)

ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije in zlasti
¢lenov 81(1) ter tock (a) in (c) ¢lena 81(2) v povezavi s tocko
(a) ¢lena 218(6) in prvim pododstavkom ¢lena 218(8) Pogodbe,

ob upostevanju predloga Evropske komisije,

ob upostevanju odobritve Evropskega parlamenta,

(6)
ob upostevanju naslednjega:

(1) Protokol iz leta 2002 k Atenski konvenciji o prevozu
potnikov in njihove prtljage po morju iz leta 1974 (v
nadaljnjem besedilu: Atenski protokol) je bistvena izbolj-
$ava ureditve odgovornosti prevoznikov in nadomestil za )

potnike v pomorskem prometu.

(2)  Atenski protokol spreminja Atensko konvencijo o
prevozu potnikov in njihove prtljage po morju iz leta
1974 ter v clenu 15 doloca, da se obe listini med podpis- (8)
nicami Atenskega protokola bereta in tolmacita kot
enotna listina.

(3)  Clena 10 in 11 Atenskega protokola vplivata na Uredbo
Sveta (ES) §t. 44/2001 z dne 22. decembra 2000 o
pristojnosti in priznavanju ter izvrSevanju sodnih odlocb
v civilnih in gospodarskih zadevah (!). Unija ima tako
izklju¢no pristojnost za podrocja iz ¢lenov 10 in 11 9)
Atenskega protokola.

(4)  Po pristopu Unije k Atenskemu protokolu bi morala
imeti pravila o pristojnosti iz ¢lena 10 Atenskega proto-
kola prednost pred ustreznimi pravili Unije.

() UL L 12, 16.1.2001, str. 1. *

Vendar pa pravila o priznavanju in izvrSevanju sodnih
odlo¢b iz ¢lena 11 Atenskega protokola ne bi smela
imeti prednosti pred ustreznimi pravili Unije, kot so
bila s Sporazumom med Evropsko skupnostjo in Kralje-
vino Dansko o pristojnosti in priznavanju ter izvr$evanju
sodnih odlo¢b v civilnih in gospodarskih zadevah (?)
raz§irjena na Dansko, ali pravili Luganske konvencije o
pristojnosti in izvr$evanju sodnih odlo¢b v civilnih in
gospodarskih zadevah z dne 16. septembra 1988 (%) ali
Luganske konvencije o pristojnosti in priznavanju ter
izvrevanju sodnih odlo¢b v civilnih in gospodarskih
zadevah z dne 30. oktobra 2007 (¥, saj je ucinek
uporabe teh pravil zagotoviti da so sodne odlocbe
priznane in izvrSene vsaj v enakem obsegu kot v skladu
s pravili Atenskega protokola.

Atenski protokol lahko ratificirajo, sprejmejo, odobrijo ali
k njemu pristopijo drzave ali organizacije za regionalno
gospodarsko povezovanje, ustanovljene na pobudo suve-
renih drzav, ki so pristojnost za nekatere zadeve, ki jih
ureja Atenski protokol, prenesle na te organizacije.

Organizacije za regionalno gospodarsko povezovanje
lahko v skladu s ¢lenom 17(2)(b) in ¢lenom 19 Aten-
skega protokola sklenejo Atenski protokol.

Zdruzeno kraljestvo in Irska, za katera se uporablja
Protokol (3t. 21) o stali¢u ZdruZenega kraljestva in
Irske glede obmodja svobode, varnosti in pravice, ki je
prilozen Pogodbi o Evropski uniji in Pogodbi o delovanju
Evropske unije bosta kot del Evropske unije zavezana k
uporabi ¢lenov 10 in 11 Atenskega protokola.

V skladu s ¢lenoma 1 in 2 Protokola ($t. 22) o stalisc¢u
Danske, ki je prilozen Pogodbi o Evropski uniji in
Pogodbi o delovanju Evropske unije, Danska ne sodeluje
pri sprejetju tega sklepa, ki zato zanjo glede ¢lenov 10 in
11 Atenskega protokola ni zavezujo¢ in se v njej ne
uporablja. K uporabi teh dveh ¢lenov je zavezana zgolj
kot lo¢ena pogodbenica.

299, 16.11.2005, str. 62.
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339, 21.12.2007, str. 3.
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(10)  Vecina pravil Atenskega protokola je bila vkljucena v
pravo Unije z Uredbo (ES) 3t. 392/2009 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 o odgovor-
nosti prevoznikov potnikov po morju v primeru
nesre€ (!). Tako je Unija izvajala pristojnosti v zvezi z
zadevami, ki jih ureja navedena uredba. Poseben sklep s
temi dolo¢bami je v postopku sprejemanja, sprejet pa bo
vzporedno s tem sklepom.

(11)  Drzave ¢lanice, ki bodo ratificirale Atenski protokol ali k
njemu pristopile, bi morale, e je mogoce, to storiti
sofasno. Drzave ¢lanice bi zato morale izmenjati podatke
o stanju postopkov njihove ratifikacije ali pristopa, da bi
pripravile, kolikor je to mogoce, socasno deponiranje
listin o ratifikaciji protokola ali pristopu k njemu. Drzave
¢lanice bi morale ob ratifikaciji Atenskega protokola ali
pristopu k njemu podati pridrzek iz smernic IMO —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:

Clen 1

Pristop Evropske unije k Protokolu iz leta 2002 k Atenski
konvenciji o prevozu potnikov in njihove prtljage po morju
iz leta 1974 (v nadaljnjem besedilu: Atenski protokol) se v
zvezi s Clenoma 10 in 11 tega protokola odobri v imenu
Evropske Unije.

Besedilo teh dveh ¢lenov je navedeno v Prilogi.

Clen 2

1. Predsednik Sveta je pooblas¢en, da imenuje osebo(-e),
pooblaséeno(-e) za deponiranje listine o pristopu Unije k Aten-
skemu protokolu v zvezi s ¢lenoma 10 in 11 Atenskega proto-
kola v skladu s ¢leni 17(2)(c) in 17(3) ter ¢lenom 19 navede-
nega protokola.

2. Ob deponiranju listine o pristopu Unija predlozi naslednjo
izjavo o pristojnosti:

"Drzave ¢lanice Evropske unije z izjemo Kraljevine Danske v
skladu s ¢lenoma 1 in 2 Protokola (5t.22) o stalis¢u Danske,
priloZenega k Pogodbi o Evropski uniji in Pogodbi o delo-
vanju Evropske unije, so svoje pristojnosti v zvezi z zade-
vami, ki so urejene v ¢lenih 10 in 11 Atenskega protokola iz
leta 2002 k Atenski konvenciji o prevozu potnikov in
njihove prtljage po morju iz leta 1974, ki spadajo v podrogje

() UL L 131, 28.5.2009, str. 24.

uporabe ¢lena 81 Pogodbe o delovanju Evropske unije,
prenesle na Unijo. Unija je to pristojnost uveljavila s spre-
jetiem Uredbe Sveta (ES) §t. 44/2001 z dne 22. decembra
2000 o pristojnosti in priznavanju ter izvrSevanju sodnih
odlo¢b v civilnih in gospodarskih zadevah."

3. Unija ob deponiranju listine o pristopu poda naslednjo
izjavo iz clena 17a(3) Atenske konvencije o prevozu potnikov
in njihove prtljage po morju iz leta 1974, kot je bil spremenjen
s ¢lenom 11 Atenskega protokola:

"1. Sodne odlo¢be o zadevah, zajetih v Atenskem protokolu
iz leta 2002 k Atenski konvenciji o prevozu potnikov in
njihove prtljage po morju iz leta 1974, ki jih izda sodisce
Kraljevine Belgije, Republike Bolgarije, Ceske republike,
Zvezne republike Nemcije, Republike Estonije, Irske,
Helenske republike, Kraljevine Spanije, Francoske repu-
blike, Italijanske republike, Republike Ciper, Republike
Latvije, Republike Litve, Velikega vojvodstva Luksemburg,
Republike Madzarske, Malte, Kraljevine Nizozemske,
Republike Avstrije, Republike Poljske, Portugalske repu-
blike, Romunije, Republike Slovenije, Slovaske republike,
Republike Finske, Kraljevine Svedske ali Zdruzenega
kraljestva Velike Britanije in Severne Irske, se v drzavah
¢lanicah Evropske unije priznavajo in izvrsujejo v skladu z
ustreznimi pravili Evropske unije o zadevi.

2. Sodne odlocbe o zadevah, zajetih v Atenskem protokolu,
ki jih izda sodiS¢e Kraljevine Danske, se v drzavah
¢lanicah Evropske unije priznavajo in izvrSujejo v skladu
s Sporazumom med Evropsko skupnostjo in Kraljevino
Dansko o pristojnosti in priznavanju ter izvrSevanju
sodnih odlo¢b v civilnih in gospodarskih zadevah.

3. Sodne odlo¢be o zadevah, zajetih v Atenskem protokolu,
ki jih izda sodisce tretje drzave,

(a) ki jo zavezuje Luganska konvencija o pristojnosti in
priznavanju ter izvrSevanju sodnih odlo¢b v civilnih
in gospodarskih zadevah z dne 30. oktobra 2007, se
v drzavah c¢lanicah Evropske unije priznavajo in
izvriujejo v skladu z navedeno konvencijo;

(b) ki jo zavezuje Luganska konvencija o pristojnosti in
izvrSevanju sodnih odlo¢b v civilnih in gospodarskih
zadevah z dne 16. septembra 1988, se v drzavah
¢lanicah Evropske unije priznavajo in izvrSujejo v
skladu z navedeno konvencijo."
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4. Oseba ali osebe, imenovane v skladu z odstavkom 1 tega ¢lena, pridrzek iz smernic IMO podajo ob
deponiranju listine o pristopu Unije k Atenskemu protokolu v zvezi s ¢lenoma 10 in 11 Atenskega
protokola.

Clen 3
Unija listino o pristopu k Atenskemu protokolu v zvezi s ¢lenoma 10 in 11 Atenskega protokola deponira
do 31. decembra 2011.

Clen 4

Drzave clanice sprejmejo potrebne ukrepe za deponiranje listin o ratifikaciji ali pristopu k Atenskemu
protokolu v razumnem roku in, ¢e je mogoce, do 31. decembra 2011.

V Bruslju, 12. decembra 2011

Za Svet
Predsednik
S. NOWAK
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PRILOGA

PREVOD

CLENA 10 IN 11 PROTOKOLA IZ LETA 2002 K ATENSKI KONVENCIJI O PREVOZU POTNIKOV IN NJIHOVE
PRTLJAGE PO MORJU IZ LETA 1974

Clen 10

Clen 17 Konvencije se nadomesti z naslednjim:

,Clen 17
Pristojni sodni organ

1.  Tozbeni zahtevek v skladu s ¢lenoma 3 in 4 te konven-
cije se po izbiri toznika vloZi pri enem izmed spodaj nastetih
sodi§¢, pod pogojem, da se navedeno sodis¢e nahaja v drzavi
pogodbenici Konvencije, v drzavah, v katerih ima sodno
pristojnost ve¢ sodi$¢, pa zanj velja nacionalna zakonodaja
vsake drzave pogodbenice v zvezi s krajevno pristojnostjo:

(a) sodis¢e drzave stalnega prebivalis¢a ali glavnega kraja
poslovanja toZenca ali

(b) sodis¢e drzave odhoda ali prihoda v skladu s prevozno
pogodbo ali

(c) sodisce drzave zacasnega ali stalnega bivali§¢a toznika, ¢e
ima toZenec kraj poslovanja podjetja v tej drzavi in je
zanj pristojna ta drzava, ali

(d) sodis¢e drzave sklenitve prevozne pogodbe, ¢e ima
tozenec kraj poslovanja podjetja v tej drzavi in je zanj
pristojna ta drzava.

2. Tozbeni zahtevki v skladu s ¢lenom 4a te konvencije se
po izbiri toznika vloZijo pri enem izmed sodis¢, kjer je
zahtevek skladno z odstavkom 1 mogoce vloziti zoper
prevoznika ali prevoznika izvajalca.

3. Po nesreci, ki je povzrotila skodo, se stranki lahko
dogovorita, da se odskodninski zahtevek vlozi pri katerem
koli sodiscu ali arbitrazi.“

Clen 11

V Konvenciji se doda naslednji ¢len 17a:

,Clen 17a
Priznavanje in izvrSevanje

1. Vsaka sodba sodi¢a s pristojnostjo v skladu s ¢lenom
17, ki je izvrljiva v mati¢ni drZavi in proti njej ni ve¢ rednih
pravnih sredstev, se priznava v vseh drzavah pogodbenicah,
razen:

(a) e je bila pridobljena s prevaro; ali

(b) Ce tozenec ni bil obveséen v razumnem casu in ni imel
prave moznosti, da predstavi zadevo.

2. Sodba, priznana v skladu z odstavkom 1, je izvrsljiva v
vsaki drzavi pogodbenici takoj, ko so izpolnjene vse formal-
nosti, ki se zahtevajo v tej drzavi. Formalnosti ne smejo
prepreciti ponovne obravnave argumentov primera.

3. Drzava pogodbenica tega protokola lahko za priznanje
in izvrditev sodnih odlo¢b uporabi druga pravila, ¢e s tem
zagotovi, da so odlo¢be priznane in izvrSene vsaj v enakem
obsegu, kot je dolo¢eno v odstavkih 1 in 2.




